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CHARGING THE MOUSE

IMPORTANT: The M65 RGB ULTRA WIRELESS mouse must be fully charged before its first use.
Connect the mouse to an available USB 2.0 or 3.0 port on your PC with the USB charging / data cable.

The battery / wireless status LED indicator on the mouse will begin pulsing green to denote battery charging and
will turn solid when charging is complete.

GETTING TO KNOW YOUR MOUSE

A — QUICKSTRIKE LEFT CLICK BUTTON J — OPTICAL GAMING SENSOR

B — MIDDLE CLICK BUTTON / SCROLL WHEEL K — PTFE GLIDE PADS

C — QUICKSTRIKE RIGHT CLICK BUTTON L — OPTIONAL WEIGHTS SLOT

D — DPIUP BUTTON M — OPTIONAL WEIGHTS PAIR (4.5G + 1.5G)*
E — DPIDOWN BUTTON N — USB WIRELESS RECEIVER

F — SNIPER/OPTION BUTTON O — POWER/WIRELESS MODE SWITCH

G — FORWARD BUTTON P — USB CHARGING / DATA PORT

H — BACKBUTTON Q — USB CHARGING / DATA CABLE

I — MULTI-PURPOSE LED INDICATOR

*Optional weights are included in the box.

ENGLISH

SETTING UP 2.4GHz SLIPSTREAM WIRELESS

Hyper-fast sub-1ms wireless connection is designed for no-compromise gaming grade performance.
> Toggle power / wireless mode switch to "2.4GHz" position to turn on your mouse.

> Connect the USB wireless receiver to an available USB 2.0 or 3.x port located on the front panel of your PC or
nearby USB port (e.g. on CORSAIR MM700, MM800, MM1000 mousepads).

> The battery / wireless LED indicator will turn solid white when connected.
> Download the iCUE software from www.corsair.com/downloads.
> Run the installer program and follow instructions for installation.

If reconnection is required, initiate USB wireless receiver pairing via the iCUE software settings menu.

SETTING UP BLUETOOTH® WIRELESS

Bluetooth wireless is best for everyday computing tasks, productivity, and office applications.
> Initiate Bluetooth pairing on your Bluetooth 4.0 or higher enabled device.

> Press and hold DPI UP (D) button.

> Toggle power / wireless mode switch to "BT" position to turn on your mouse.

> Follow the instructions to successfully connect your device.

> The battery / wireless LED indicator will turn solid blue when connected.

ON-THE-FLY DPI TUNING

The mouse has a unique feature where you can adjust the current onboard DPI stage setting in 50 DPI increments
without the software, so you can jump right into the action while you find the perfect sensitivity setting.

MULTI-PURPOSE LED

FUNCTION SHORTCUT INDICATOR
INCREASE DPI BY 50 HOLD DPI UP BUTTON (D) AND PRESS FORWARD BUTTON (G) BLINKS GREEN
DECREASE DPI BY 50 HOLD DPI UP BUTTON (D) AND PRESS BACK BUTTON (H) BLINKS RED

HOLD DPI UP (D) THEN BOTH FORWARD (G) AND BACK (H) BUTTONS

RESET DPI STAGE FOR 2 SECONDS

BLINKS YELLOW

On-the-fly DPI changes are saved to the onboard memory and can be further adjusted in granular 1 DPI steps in
iCUE. If iCUE is running, then changes are saved to the software profile directly.
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MOUSE STATUS, DPI SETTINGS AND INDICATIONS

Wireless connection and battery status are communicated through the multi-purpose LED status indicator (I)
backlighting. The mouse comes preloaded with common competitive DPI settings which can be selected by
pressing the DPI Up (D) or DPI Down button (E) with multi-purpose status LED indicator (I) backlighting to reflect
the current stage.

BATTERY STATUS MULTI-PURPOSE LED INDICATOR
BATTERY CHARGING PULSING GREEN
BATTERY CRITICAL, RECHARGE REQUIRED PULSING RED
BATTERY LOW, RECHARGE SOON BLINKING RED
BATTERY MEDIUM BLINKING AMBER
BATTERY HIGH BLINKING GREEN
BATTERY CHARGED GREEN

WIRELESS STATUS

2.4GHz WIRELESS MODE - PAIRING BLINKING WHITE
2.4GHz WIRELESS MODE - PAIRED WHITE
2.4GHz WIRELESS MODE - PAIRING FAILED PULSING WHITE
BT WIRELESS MODE - PAIRING BLINKING BLUE
BT WIRELESS MODE - PAIRED BLUE
BT WIRELESS MODE - PAIRING FAILED PULSING BLUE

DPI STAGE STATUS

STAGE #1 - 400 DPI RED
STAGE #2 - 800 DPI WHITE
STAGE #3 - 1200 DPI GREEN
STAGE #4 - 1600 DPI PURPLE
STAGE #5 - 3000 DPI CAPRI

CHARGEMENT DE LA SOURIS

IMPORTANT: La souris M65 RGB ULTRA WIRELESS doit étre complétement chargée avant sa premiere utilisation.

Branchez la souris sur un port USB 2.0 ou 3.0 disponible de votre ordinateur avec le cable USB
de chargement / données.

Le voyant LED d'état de la batterie / de la connexion sans fil sur la souris commence & clignoter lentement en vert
pour signaler le chargement de la batterie. Une fois le chargement terminé, il reste allumé en vert.

PRESENTATION DE LA SOURIS

A — BOUTON CLIC GAUCHE QUICKSTRIKE I — VOYANT A LED MULTIFONCTIONS

B — BOUTON CLIC DU MILIEU / J — CAPTEUR GAMING OPTIQUE
MOLETTE DE DEFILEMENT K — PATINS EN PTFE

C — BOUTON CLIC DROIT QUICKSTRIKE L — SLOT DE POIDS EN OPTION

L = UL LT 1330l M — PAIRE DE POIDS EN OPTION (4,5G + 1,5G) *
E — BOUTON DE REDUCTION DES DPI N — REGEPTEUR SANS FIL USB

F — BOUTON SNIPER/OPTION 0 — BOUTON D’ALIMENTATION / MODE SANS FIL
G — BOUTON SU'YANT P — PORT DE DONNEES / DE CHARGEMENT USB
H — BOUTON PRECEDENT Q — CABLE DE CHARGEMENT ET DE DONNEES USB

*Les poids en option sont inclus dans la boite.



CONFIGURATION DE LA CONNEXION SLIPSTREAM WIRELESS 2,4GHz ETAT DE LA SOURIS, PARAMETRES ET INDICATIONS DES DPI
Cette connexion sans fil ultrarapide inférieure a 1ms est congue pour offrir d’exceptionnelles performances de La connexion sans fil et I'état de la batterie sont indiqués par le biais du rétroéclairage du voyant a LED
qualité gaming. multifonctions (I). Par défaut, la souris est équipée de parameétres DPI classiques que vous pouvez choisir en

appuyant sur le bouton d’augmentation des DPI (D) ou de réduction des DPI (E) avec le rétroéclairage du voyant

> Enclenchez le bouton d’alimentation / de mode sans fil sur la position « 2,4GHz » pour allumer la souris. N N N A N
a LED multifonctions (I) pour indiquer le niveau actuel.

> Branchez le récepteur sans fil USB a un port USB 2.0 ou 3.x disponible situé sur la facade de votre PC ou sur

un port USB a proximité (par ex. les tapis de souris CORSAIR MM700, MM800, MM1000). ETAT DE LA BATTERIE VOYANT A LED MULTIFONCTION
> Le voyant a LED de la batterie / connexion sans fil reste allumé en blanc une fois la connexion établie.
BATTERIE EN CHARGE VERT CLIGNOTANT LENT
> Téléchargez le logiciel iCUE sur www.corsair.com/downloads. ”
NIVEAU DE BATTERIE CRITIQUE - RECHARGE NECESSAIRE ROUGE CLIGNOTANT LENT
> Exécutez le programme d’installation et suivez les instructions d'installation. pu——.
NIVEAU DE BATTERIE FAIBLE - RECHARGE BIENTOT NECESSAIRE ROUGE CLIGNOTANT RAPIDE
Si une‘rgco.nnexmn est nécessaire, lancez I'appariement du récepteur sans fil USB via les paramétres NIVEAU DE BATTERIE MOYEN AMBRE CLIGNOTANT RAPIDE
du logiciel iCUE.
NIVEAU DE BATTERIE ELEVE VERT CLIGNOTANT RAPIDE
BATTERIE CHARGEE VERT
STATUT SANS FIL
CONFIGURATION DU BLUETOOTH® SANS FIL
MODE SANS FIL 2,4GHz - APPARIEMENT EN COURS BLANC GLIGNOTANT RAPIDE
Le mode sans fil Bluetooth est idéal pour les applications de bureau et de productivité et les taches MODE SANS FIL 2.4GH2 - APPARIE BLANG
informatiques quotidiennes.
" . " MODE SANS FIL 2,4GHz - ECHEC DE LAPPARIEMENT BLANC CLIGNOTANT LENT
> Lancez I'appariement Bluetooth sur votre appareil compatible avec le mode Bluetooth 4.0
ou version supérieure. MODE SANS FIL BT - APPARIEMENT EN COURS BLEU CLIGNOTANT RAPIDE
> Appuyez sur le bouton d’augmentation des DPI (D) et maintenez-le enfoncé. MODE SANS FIL BT - APPARIE BLEU
> Enclenchez le bouton d’alimentation / de mode sans fil sur la position « BT » pour allumer la souris. MODE SANS FIL BT - ECHEG DE LAPPARIEMENT BLEU CLIGNOTANT LENT
> Suivez les instructions pour connecter correctement votre appareil. STATUT NIVEAU DPI
> Le voyant a LED de la batterie / connexion sans fil reste allumé en bleu une fois la connexion établie. NIVEAU #1 — 400 DPI ROUGE
NIVEAU #2 - 800 DPI BLANC
NIVEAU #3 - 1200 DPI VERT
OPTIMISATION DE LA RESOLUTION A LA VOLEE NIVEAU #4 - 1600 DPI VIOLET
NIVEAU #5 - 3000 DPI CAPRI

En outre, la souris dispose d’une fonction unique permettant de régler le niveau de DPI par incréments
de 50 DPI sans ouvrir le logiciel, ce qui vous permet de vous concentrer sur votre jeu tout en cherchant
la sensibilité optimale.

VOYANT A LED

FONCTION RACCOURCI MULTIFONCTION
AUGMENTER LES MAINTENEZ LE BOUTON D’AUGMENTATION DES DPI (D) APPUYE
DPI PAR 50 ET APPUYEZ SUR LE BOUTON SUIVANT (G) VERT CLIGNOTANT RAPIDE
DIMINUER LES MAINTENEZ LE BOUTON D’AUGMENTATION DES DPI (D) APPUYE
DPI PAR 50 ET APPUYEZ SUR LE BOUTON PRECEDENT (H) ROUGE CLIGNOTANT RAPIDE

MAINTENEZ LE BOUTON D'AUGMENTATION DES DPI (D) APPUYE
ET ENSUITE LES BOUTONS SUIVANT (G) ET PRECEDENT (H) JAUNE CLIGNOTANT RAPIDE
PENDANT 2 SECONDES

REINITIALISER LE
NIVEAU DPI

Les modifications de DPI réalisées a la volée sont enregistrées dans la mémoire embarquée et peuvent étre
ultérieurement ajustées par niveaux granulaires de 1 DPI dans iCUE. Si iCUE est en cours d’exécution, alors les
modifications sont directement enregistrées dans le profil.
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LADEN DER MAUS

WICHTIG: Vor der ersten Verwendung missen Sie die M65 RGB ULTRA WIRELESS vollsténdig aufladen.

SchlieBen Sie die Maus mit dem USB-Lade- / Datenkabel an einen USB-2.0- oder 3.0-Anschluss lhres
Computers an.

Die Akku- / Wireless-LED-Anzeige der Maus pulsiert griin, um anzuzeigen, dass der Akku geladen wird. Wenn der
Akku vollstandig geladen ist, leuchtet die Anzeige dauerhaft griin.

KENNENLERNEN DER MAUS

A — LINKE MAUSTASTE ALS QUICKSTRIKE-TASTE J — OPTISCHER GAMING-SENSOR

B — MITTLERE MAUSTASTE / SCROLLRAD K — PTFE-GLIDEPADS

C — RECHTE MAUSTASTE ALS QUICKSTRIKE-TASTE L — OPTIONALES GEWICHTEFACH

D — DPI-ERHOHEN-TASTE M — OPTIONALES GEWICHTEPAAR (4,5G + 1,5G)*
E — DPI-VERRINGERN-TASTE N — USB-DRAHTLOSEMPFANGER

F — SNIPER-/ OPTIONSTASTE O — STROM-/KABELLOS-SCHALTER

G — VORWARTS-TASTE P — USB-PORT ZUM AUFLADEN /

H — RUCKWARTS-TASTE ZUR DATENUBERTRAGUNG

Q — USB-KABEL ZUM AUFLADEN /

I — MULTIFUNKTIONS-LED-ANZEIGE ZUR DATENUBERTRAGUNG

*Optionale Gewichte sind im Lieferumfang enthalten.

EINRICHTEN DES 2,4-GHz-SLIPSTREAM-DRAHTLOSMODUS

Die superschnelle Drahtlosverbindung von unter 1ims wurde flir kompromisslose Leistung

auf Gaming-Niveau entwickelt.

> Schalten Sie den Netz- / Kabellos-Schalter auf ,,2,4GHz*, um die Maus einzuschalten.

DEUTSCH

> SchlieBen Sie den USB-Drahtlosempfanger an einen USB 2.0- oder USB 3.x-Anschluss auf der Vorderseite
Ihres Computers oder einen verfligbaren USB-Anschluss (z. B. an CORSAIR MM700, MM800 und MM1000

Mauspads) an.

> Wenn die Verbindung aktiv ist, leuchtet die Akku- / Wireless-LED-Statusanzeige durchgehend weiB3.

> Laden Sie die iCUE-Software von www.corsair.com/downloads. herunter.

> Fiihren Sie das Installationsprogramm aus, und befolgen Sie die Installationsanweisungen.

Wenn ein Neuaufbau der Verbindung erforderlich ist, starten Sie das Koppeln des USB-Drahtlosempfangers tiber
das Einstellungsmentii der iCUE-Software.

EINRICHTEN VON BLUETOOTH® FUR DRAHTLOSVERBINDUNG

Eine Drahtlosverbindung mit Bluetooth ist optimal fir allgemeine Computeraufgaben, Produktivitat

und Blroanwendungen.

> Starten Sie die Bluetooth-Kopplung lhres Bluetooth 4.0-fahigen Geréts (oder héher).

> Driicken Sie die DPI-ERHOHEN-TASTE (D), und halten Sie diese gedriickt.
> Schalten Sie den Netz- / Drahtlos-Schalter auf ,BT“, um die Maus einzuschalten.

> Befolgen Sie die Anweisungen, um die Verbindung mit Inrem Gerét herzustellen.

> Wenn die Verbindung aktiv ist, leuchtet die Akku- / Wireless-LED-Statusanzeige durchgehend blau.

BLITZSCHNELLE DPI-ABSTIMMUNG

Die Maus verfligt Uber eine einzigartige Funktion, mit der Sie die aktuell integrierte DPI-Stufe in 50-DPI-Schritten
anpassen kénnen, ohne die Software verwenden zu missen. So kénnen Sie direkt ins Spielgeschehen eingreifen
und die perfekte Empfindlichkeitseinstellung fiir sich finden.

i MULTIFUNKTIONS-
FUNKTION TASTENKURZEL LED-ANZEIGE

HALTEN SIE DIE DPI-ERHOHEN-TASTE (D) GEDRUCKT, UND DRUCKEN -

DPI UM 50 ERHOHEN SIE DIE VORWARTS-TASTE (G). BLINKT GRUN
HALTEN SIE DIE DPI-ERHOHEN-TASTE (D) GEDRUCKT, UND DRUCKEN

DPI UM 50 VERRINGERN SIE DIE RUCKWARTS-TASTE (H). BLINKT ROT

DPI-STUFE HALTEN SIE DIE DPI-ERHOHEN-TASTE (D) UND DANN ZUSATZLICH DIE

ZURUCKSETZEN VORWARTS-TASTE (G) UND DIE RUCKWARTS-TASTE (H) GLEICHZEITIG BLINKT GELB
FUR 2 SEKUNDEN GEDRUCKT.

Die DPI-Soforteinstellungen werden im integrierten Speicher abgelegt und kénnen in iCUE detailliert in 1-DPI-Schritten
feiner abgestimmt werden. Wenn iCUE ausgefiihrt wird, werden die Anderungen direkt im Softwareprofil gespeichert.
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MAUSSTATUS, DPI-EINSTELLUNGEN UND ANZEIGEN

Drahtlosverbindung und Akkustatus werden liber die Hintergrundbeleuchtung der Multifunktions-LED-
Statusanzeige (I) angegeben. Die Maus ist mit gdngigen wettbewerbsfahigen DPI-Einstellungen vorkonfiguriert,
die durch Driicken auf die DPI-Erhéhen-Taste (D) bzw. die DPI-Verringern-Taste (E) ausgewahlt werden, wobei die
Hintergrundbeleuchtung der Multifunktions-LED-Statusanzeige (1) die jeweilige Einstellung angibt.

AKKUSTATUS

MULTIFUNKTIONS-LED-ANZEIGE

AKKU WIRD GELADEN

PULSIERT GRUN

AKKUSTAND SEHR NIEDRIG, JETZT LADEN PULSIERT ROT
AKKUSTAND NIEDRIG, BALD LADEN BLINKT ROT
AKKUSTAND MITTEL BLINKT GELB
AKKUSTAND HOCH BLINKT GRUN
AKKU GELADEN GRUN
WIRELESS-STATUS
2,4-GHz-DRAHTLOSMODUS - KOPPLUNG BLINKT WEISS
2,4-GHz-DRAHTLOSMODUS - GEKOPPELT WEISS

2,4-GHz-DRAHTLOSMODUS - KOPPLUNG FEHLGESCHLAGEN

PULSIERT WEISS

BT-DRAHTLOSMODUS - KOPPLUNG

BLINKT BLAU

BT-DRAHTLOSMODUS - GEKOPPELT

BLAU

BT-DRAHTLOSMODUS - KOPPLUNG FEHLGESCHLAGEN

PULSIERT BLAU

DPI-STUFEN-STATUS

STUFE 1 -400 DPI ROT
STUFE 2 - 800 DPI WEISS
STUFE 3 - 1.200 DPI GRUN
STUFE 4 -1.600 DPI LILA
STUFE 5 - 3.000 DPI CAPRI

DE MUIS OPLADEN

BELANGRIJK: De M65 RGB ULTRA WIRELESS-muis moet volledig worden opgeladen voor het eerste gebruik.
Verbind de muis met een beschikbare USB 2.0- of 3.0-poort op uw pc met de USB-oplaadkabel / -datakabel.

NEDERLANDS

De statusindicator voor de batterij en draadloze functie op de muis zal groen pulseren om aan te geven dat de
batterij oplaadt en stopt met pulseren als het opladen is voltooid.

DE MUIS LEREN KENNEN

*Optionele gewichtjes worden meegeleverd in de doos.

LINKER QUICKSTRIKE-KNOP

MIDDELSTE MUISKNOP / SCROLLWIELTJE
RECHTER QUICKSTRIKE-KNOP
DPI-OMHOOG-KNOP
DPI-OMLAAG-KNOP

SNIPER-/ OPTIEKNOP

VOORUITKNOP

ACHTERUITKNOP

MULTIFUNCTIONELE LEDINDICATOR

J —
K —
L=
M—
N —
o—
P —
Q-

OPTISCHE GAMINGSENSOR

PTFE-GLIJPADS

UITSPARING VOOR OPTIONELE GEWICHTJES
PAAR OPTIONELE GEWICHTJES (4,5G + 1,5G)*
DRAADLOZE USB-ONTVANGER

STROOM- / DRAADLOZE MODUS-SCHAKELAAR

USB-LAADPOORT / -DATAPOORT
USB-OPLAADKABEL / -DATAKABEL



2,4GHz SLIPSTREAM WIRELESS-VERBINDING INSTELLEN

Deze supersnelle draadloze verbinding met een latentie onder 1ms is ontworpen voor games en andere
veeleisende toepassingen.

> Zet de stroom- / draadloze modus-schakelaar op '2,4GHz' om uw muis in te schakelen.

> Verbind de draadloze USB-ontvanger met een beschikbare USB 2.0- of 3.x-poort op het voorpaneel van uw pc
of met een USB-poort (bv. op CORSAIR MM700-, MM800- en MM1000-muismatten).

> De LED-indicator voor de batterij en draadloze functie wordt wit wanneer de muis is verbonden.
> Download de iCUE-software op www.corsair.com/downloads.
> Voer het installatieprogramma uit en volg de instructies voor de installatie op.

Als u opnieuw moet verbinden, voer dan de koppeling van de draadloze USB-ontvanger uit via het
instellingenmenu van de iCUE-software.

DRAADLOZE BLUETOOTH®-VERBINDING INSTELLEN

Een draadloze Bluetooth-verbinding is bij uitstek geschikt voor dagelijkse computertaken en productiviteits-
en kantoortoepassingen.

> Voer de Bluetooth-koppeling uit op uw apparaat met Bluetooth 4.0 of hoger.

> Houd de dpi-omhoog-knop (D) ingedrukt.

> Zet de stroom- / draadloze modus-schakelaar op 'BT' om uw muis in te schakelen.

> Volg de instructies om uw apparaat succesvol te verbinden.

> De statusindicator voor de batterij en draadloze functie wordt blauw wanneer de muis is verbonden.

DIRECT DPI AFSTELLEN

De muis beschikt ook over een unieke functie waarbij u de instelling van de huidige interne dpi-fase zonder
behulp van de software kunt wijzigen met stappen van 50 dpi. Zo kunt u meteen in actie komen en tegelijkertijd
de perfecte gevoeligheidsinstelling zoeken.

MULTIFUNCTIONELE

FUNCTIE SNELTOETS LEDINDICATOR

HOUD DE DPI-OMHOOG-KNOP (D) INGEDRUKT EN DRUK

OP DE VOORUITKNOP (G) KNIPPEREND GROEN

DPI MET 50 VERHOGEN

HOUD DE DPI-OMHOOG-KNOP (D) INGEDRUKT EN DRUK

OP DE AGHTERUITKNOP (H) KNIPPEREND ROOD

DPI MET 50 VERLAGEN

HOUD DE DPI-OMHOOG-KNOP (D) INGEDRUKT EN HOUD
DPI-FASE RESETTEN VERVOLGENS DE VOORUITKNOP (G) EN ACHTERUITKNOP (H)
CIRCA 2 SECONDEN INGEDRUKT

KNIPPEREND GEEL

Directe dpi-wijzigingen worden in het interne geheugen opgeslagen en u kunt deze verder wijzigen in iCUE
met nauwkeurige stappen van 1 dpi. Wanneer iCUE actief is, worden de wijzigingen direct in het
softwareprofiel opgeslagen.
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NEDERLANDS

STATUS VAN DE MUIS, DPI-INSTELLINGEN EN INDICATOR

De multifunctionele ledindicator (I) geeft informatie over de draadloze verbinding en batterijstatus. De muis
beschikt over standaard dpi-instellingen voor wedstrijden. U kunt deze selecteren door op de dpi-omhoog- (D)
of dpi-omlaag-knop (E) te drukken, waarbij de multifunctionele ledindicator () van kleur verandert om de huidige
status weer te geven.

BATTERIJSTATUS MULTIFUNCTIONELE LEDINDICATOR
BATTERIJ LAADT OP PULSEREND GROEN
ACCU KRITIEK, LAAD OP PULSEREND ROOD

ACCU BIJNA LEEG, LAAD SPOEDIG OP KNIPPEREND ROOD

BATTERIJ HALFVOL KNIPPEREND ORANJE

BATTERIJ BIJNA VOL KNIPPEREND GROEN

BATTERIJ OPGELADEN GROEN

STATUS VAN DRAADLOZE FUNCTIE

2,4GHz DRAADLOZE MODUS - KOPPELEN KNIPPEREND WIT
2,4GHz DRAADLOZE MODUS - GEKOPPELD wIT
2,4GHz DRAADLOZE MODUS - KOPPELEN MISLUKT PULSEREND WIT

BT DRAADLOZE MODUS - KOPPELEN KNIPPEREND BLAUW

BT DRAADLOZE MODUS - GEKOPPELD BLAUW

BT DRAADLOZE MODUS - KOPPELEN MISLUKT PULSEREND BLAUW

STATUS DPI-FASEN

FASE #1 - 400 DPI ROOD
FASE #2 - 800 DPI wIT

FASE #3 - 1200 DPI GROEN
FASE #4 - 1600 DPI PAARS
FASE #5 - 3000 DPI CAPRI




OPLADNING AF MUSEN OPS/ETNING AF 2,4GHz SLIPSTREAM WIRELESS

VIGTIGT: M65 RGB ULTRA WIRELESS-musen skal oplades helt, for den tages i brug forste gang. En konstruktion med en superhurtig tradles forbindelse pa under 1ms giver kompromislas gaming-ydelse.
Tilslut musen til en ledig USB 2.0- eller USB 3.0-port p4 computeren med USB-ladekablet / datakablet. > Skift teend / sluk-knappen / den tradlese omskifter til "2,4GHz" for at teende for musen.
LED-statusindikatoren for batteri / tradles p& musen begynder at pulsere grent for at angive batteriopladning, > Forbind den tradlese USB-modtaget til en ledig USB 2.0- eller 3.x-port pa pc'ens forside eller pa en USB-port
og den lyser, nar opladningen er udfert. i naerheden (f.eks. pa musematterne CORSAIR MM700, MM800 og MM1000).

> LED-indikatoren til batteri / tr&dlos lyser hvidt, nar der er oprettet forbindelse.
> Download iCUE-softwaren fra www.corsair.com/downloads.
LZR DIN MUS AT KENDE > Kor installationsprogrammet, og folg installationsvejledningen.

Hvis der er behov for genoprette forbindelsen, skal du igangsaette tradles USB-parring
via iCUE-softwarens indstillingsmenu.

OPS/ETNING AF BLUETOOTH® TRADLOS

Bluetooth tradles er mest velegnet til dagligdags opgaver, produktivitet og kontorprogrammer.
> Start Bluetooth-parring pa din enhed med Bluetooth 4.0 eller hojere.
> Hold knappen DPI OP (D) nede.

> Skift teend / sluk-knappen / den tradlese omskifter til "BT" for at taende for musen.

> Folg vejledningen, og tilslut enheden.

> LED-indikatoren til batteri / tradles lyser blat, nar der er oprettet forbindelse.

LOBENDE DPI-INDSTILLING

A — QUICKSTRIKE VENSTRE MUSEKNAP J — OPTISK GAMING-SENSOR Musen indeholder en unik funktion, hvor du kan justere indstillingen af det aktuelle DPI-trin i spring af 50 DPI uden
B — MELLEMSTE MUSEKNAP / RULLEHJUL K — PTFE-GLIDEPUDER softwaren, sa du kan springe lige ind i handlingen, mens du finder den perfekte felsomhedsindstilling.

C — QUICKSTRIKE HGJRE MUSEKNAP L — ABNING TIL VALGFRI VAGTE FUNKTION GENVEJ Mll-lé_;l'lFrl‘ngll((ﬂgg:L

D — DPIOP-KNAP M — VALGFRIT VAEGTPAR (4,5G + 1,5G)"

E — DPINED-KNAP N — TRADL®S USB-MODTAGER FORQG DPI MED 50 HOLD KNAPPEN DPI OP (D) NEDE, OG TRYK PA FREMAD-KNAPPEN (G) BLINKER GRONT

F — SNIPER/-VALGMULIGHEDSKNAP O — TAND/SLUK-KNAP / TRADL@S OMSKIFTER

G — FREMAD-KNAP P — USB-PORT TIL OPLADNING / DATA ;%%"g'g‘DSK DPI HOLD KNAPPEN DPI OP (D) NEDE, OG TRYK PA TILBAGE-KNAPPEN (H) BLINKER RODT

H = TILBAGEKNAP Q@ — USB-KABELTIL OPLADNING /DATA HOLD KNAPPEN DPI OP (D) NEDE, OG HOLD DEREFTER BADE

I — MULTIFUNKTIONEL LED-INDIKATOR NULSTIL DPITRIN FREMAD- (G) OG TILBAGE-KNAPPEN (H) NEDE | 2 SEKUNDER BLINKER GULT
*Valgfrie vaegte er inkluderet. Lobende DPI-zendringer gemmes i den indbyggede hukommelse og kan justeres yderligere i trin af 1 DPI i iCUE.

Hvis iCUE kerer, gemmes aendringerne direkte i softwareprofilen.
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MUSENS STATUS, DPI-INDSTILLINGER OG -INDIKATIONER HIIREN LATAUS

Statussen for tradlos forbindelse og batteri kommunikeres gennem den multifunktionelle LED-statusindikators TARKEAA: M65 RGB ULTRA WIRELESS -hiiri on ladattava tayteen ennen ensimmaista kayttokertaa.
() bagbelysning. Musen leveres med almindelige konkurrencedygtige DPI-indstillinger, der kan veelges via et tryk
pa knappen DPI Op (D) eller DPI Ned (E), hvor den multifunktionelle LED-indikators (l) bagbelysning afspejler det
valgte trin. Hiiren akun / langattoman tilan LED-ilmaisin alkaa sykkié vihreana merkiksi akun lataamisesta,
ja muuttuu tasaiseksi, kun lataus on valmis. "

Liita hiiri vapaaseen USB 2.0- tai USB 3.0 -liitdntaan tietokoneessasi USB-lataus- / datakaapelilla.

BATTERISTATUS MULTIFUNKTIONEL LED-INDIKATOR
BATTERI OPLADES PULSERER GRONT
BATTERI KRITISK, SKAL OPLADES PULSERER RODT TUTUSTU HIIREESI
LAV BATTERIKAPACITET, OPLAD SNAREST BLINKER RODT
MELLEMHOJ BATTERIKAPACITET BLINKER GULT
HOJ BATTERIKAPACITET BLINKER GRONT
BATTERI OPLADET GRON
TRADLOS STATUS
2,4GHz TRADLOS TILSTAND - PARRER BLINKER HVIDT
2,4GHz TRADLOS TILSTAND - PARRET HVID
2,4GHz TRADLOS TILSTAND - PARRING MISLYKKEDES PULSERER HVIDT
BT TRADLOS TILSTAND - PARRER BLINKER BLAT
BT TRADLOS TILSTAND - PARRET BLA
BT TRADLOS TILSTAND - PARRING MISLYKKEDES PULSERER BLAT
STATUS FOR DPI-TRIN
TRIN 1 - 400 DPI ROD
TRIN 2 - 800 DPI HVID
TRIN 3 - 1200 DPI GRON
TRIN 4 - 1600 DPI LILLA
TRIN 5 - 3000 DPI CAPRI

A — VASEN QUICKSTRIKE-PAINIKE J — OPTINEN PELIANTURI

B — KESKIPAINIKE / VIERITYSRULLA K — PTFE-LIUKUPALAT

C — OIKEA QUICKSTRIKE-PAINIKE L — LISAPAINOKOTELO

D — DPI-LISAYSPAINIKE M — LISAPAINOT (4,5G + 1,5G)"

E — DPI-VAHENNYSPAINIKE N — LANGATON USB-VASTAANOTIN

F — SNIPER-/ASETUSPAINIKE O — VIRTAKYTKIN / LANGATON TILA -KYTKIN
G — ETEEN-PAINIKE P — USB-LATAUS / DATALIITANTA

H — TAAKSE-PAINIKE Q — USB-LATAUS / DATAKAAPELI

I — LED-MONITOIMI-ILMAISIN

*Lisapainot sisaltyvat toimitukseen.



2,4GHz SLIPSTREAM -YHTEYDEN MAARITYS

Erittéin nopea, alle Ims:n langaton yhteys mahdollistaa pelaamisen ilman kompromisseja.
> Kytke hiiri paalle siirtamalla virtakytkin / langaton tila -kytkin 2,4 GHz -asentoon.

> Liitd langaton USB -vastaanotin tietokoneen etupaneelin vapaaseen USB 2.0- tai 3.x -liitdntéén tai laheiseen
USB-liitantaan (esim. CORSAIR MM700-, MM800- ja MM1000 -hiirimatoissa).

> Akun / langattoman tilan LED-ilmaisin palaa yhtéjaksoisesti valkoisena, kun yhteys on muodostettu.
> Lataa iCUE-ohjelmisto osoitteesta www.corsair.com/downloads.
> Kaynnista asennusohjelma ja noudata asennusohijeita.

Jos yhteys on muodostettava uudelleen, kdynnista langattoman USB-vastaanottimen parinmuodostus iCUE-
ohjelmiston asetusvalikosta.

LANGATTOMAN BLUETOOTHC®-YHTEYDEN MAARITYS

Langaton Bluetooth soveltuu parhaiten paivittaiseen kdyttoon, tuottavuuteen ja toimistosovelluksille.
> Kaynnista Bluetooth-parinmuodostus Bluetooth 4.0:aa tai uudempaa tukevalla laitteella.

> Paina ja pidé painettuna DPI-lisdyspainiketta (D).

> Kytke hiiri paélle siirtamalla virtakytkin / langaton tila -kytkin BT-asentoon.

> Seuraa ohjeita laitteen yhdistamiseksi.

> Akun /langattoman tilan LED-ilmaisin palaa yht&jaksoisesti sinisend, kun yhteys on muodostettu.

DPI-HIENOSAATO LENNOSSA

Hiiress& on ainutlaatuinen ominaisuus, jolla voit sd&taa hiiren omaa DPI-vaiheen asetusta 50 DPI:n vélein ilman
ohjelmistoa, joten voit hypité suoraan toimintaan, kun Idydat téydellisen herkkyysasetuksen.

HIIREN TILA, DPI-ASETUKSET JA -ILMAISIMET

Langattoman yhteyden ja akun tila ilmaistaan LED-monitoimi-ilmaisimen (1) taustavalaistuksella.
Hiiressa on valmiina yleiset kilpailulliset DPI-asetukset, ja ne voidaan valita DPI-lisdyspainikkeella (D)
tai DPI-véhennyspainikkeella (E). LED-monitoimi-ilmaisimen (I) taustavalon véri muuttuu valitun tilan mukaan.

AKUN TILA

LED-MONITOIMI-ILMAISIN

AKUN LATAUS

SYKKII VIHREANA

KRIITTINEN VARAUSTASO, LATAUS TARVITAAN

SYKKII PUNAISENA

ALHAINEN VARAUSTASO, LATAA PIAN

VILKKUU PUNAISENA

KESKISUURI VARAUSTASO

VILKKUU ORANSSINA

KORKEA VARAUSTASO VILKKUU VIHREANA
AKKU LADATTU VIHREA
LANGATON TILA
2,4GHz:n LANGATON TILA - MUODOSTETAAN PARIA VILKKUU VALKOISENA
2,4GHz:n LANGATON TILA - PARI MUODOSTETTU VALKOINEN

2,4GHz:n LANGATON TILA - PARINMUODOSTUS EPAONNISTUI

SYKKII VALKOISENA

LANGATON BT-TILA - MUODOSTETAAN PARIA

VILKKUU SINISENA

LANGATON BT-TILA - PARI MUODOSTETTU

SININEN

LANGATON BT-TILA - PARINMUODOSTUS EPAONNISTUI

SYKKII SINISENA

DPI-ASETUSTILA

ASETUS 1 -400 DPI PUNAINEN
ASETUS 2 - 800 DPI VALKOINEN
ASETUS 3 - 1200 DPI VIHREA
ASETUS 4 - 1600 DPI VIOLETTI
ASETUS 5 - 3000 DPI SININEN

TOIMINTO PIKANAPPAIN

LED-MONITOIMI-ILMAISIN

PIDA DPI-LISAYSPAINIKETTA (D) PAINETTUNA JA PAINA

ETEEN-PAINIKETTA (G) VILKKUU VIHREANA

KASVATA DPITA 50:LLA

PIDA DPI-LISAYSPAINIKETTA (D) PAINETTUNA JA PAINA

TAAKSE-PAINIKETTA (H) VILKKUU PUNAISENA

VAHENNA DPITA 50:LLA

DPI-ASETUKSEN PIDA DPI-LISAYSPAINIKETTA (D) PAINETTUNA JA PAINA SEKA

NOLLAUS ETEEN- (G) ETTA TAAKSE-PAINIKETTA (H) KAHDEN SEKUNNIN AJAN VILKKUU KELTAISENA

Lennossa tehdyt DPI-muutokset tallennetaan hiiren omaan muistiin, ja niité voi saataé lisaa 1 DPI:n tarkkuudella

iCUE-ohjelmistossa. Jos iCUE on kdynniss&, muutokset tallentuvat suoraan ohjelmistoprofiiliin.
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LADDA MUSEN

VIKTIGT: M65 RGB ULTRA WIRELESS-musen maste laddas helt innan den anvénds férsta gangen.
Anslut musen till en ledig USB 2.0- eller 3.0-port pa datorn med USB-kabeln fér laddning / data.

LED-indikatorn fér batteristatus / tradlos status p& musen pulserar med ett grént sken for att visa att batteriet

laddas och lyser med ett fast gront sken nér det &r laddat.

LAR KANNA DIN MUS

A — VANSTERKNAPP, QUICKSTRIKE
B — MITTENKNAPP / RULLHJUL

C — HOGERKNAPP, QUICKSTRIKE

D — DPI-UPPATKNAPP

E — DPI-NEDATKNAPP

F — SNIPER- / ALTERNATIVKNAPP
G — FRAMATKNAPP

H — BAKATKNAPP

| — FLERFUNKTIONELL LED-LAMPA

*Valfria vikter inkluderas i lddan.

J —
K —
L=
M—
N —
o—
P —
Q-

OPTISK GAMINGSENSOR
PTFE-GLIDDYNOR

FACK FOR VIKTER

VIKTER (4,5G + 1,5G)*

TRADLOS MOTTAGARE (USB)

REGLAGE FOR STROM / TRADLOST LAGE
USB- / DATAPORT

USB-KABEL FOR LADDNING / DATA

KONFIGURERA 2,4GHz SLIPSTREAM WIRELESS

Supersnabb (under 1ms) tradlos anslutning &r utformad fér gaming-anpassad prestanda utan kompromisser.
> Véaxla reglaget for strom / tradlost lage till positionen "2,4GHz” for att sla pa musen.

> Anslut den tradlésa USB-mottagaren till en ledig USB 2.0- eller 3.x-port pa din dators frontpanel eller en annan
USB-port (t.ex. pa musplattorna CORSAIR MM700, MM800 eller MM1000).

> LED-indikatorn fér batteri / tr&dl8s lyser vit vid anslutning.
> Hamta iCUE-programvaran fr&n www.corsair.com/downloads.
> Kor installationsprogrammet och f6lj installationsanvisningarna.

Om det krévs en ateranslutning ska du pabérja parkopplingen av den tradlésa USB-mottagaren via
instéliningsmenyn i iCUE-programvaran.

KONFIGURERA TRADLOS BLUETOOTH®

Trad|6s Bluetooth &r det basta alternativet fér datoruppgifter, produktivitet och kontorstillampningar.
> Starta Bluetooth-parkoppling pa en enhet som stéder Bluetooth 4.0 eller hogre.

> Tryck pa DPI-UPPATKNAPPEN (D) och héll den nedtryckt.

> Vixla reglaget for strém / trad|ést Iage till positionen "BT” fér att sl& pa musen.

> Folj instruktionerna for att ansluta din enhet.

> LED-indikatorn for batteri / tradlos lyser bla vid anslutning.

DPI-ANPASSNING | FARTEN

Musen har en unik funktion som later dig justera den aktuella DPI-nivan i steg om 50 DPI utan programvaran.
P& sé satt kan du hoppa direkt in i handelsernas centrum medan du hittar den perfekta instéliningen.

FLERFUNKTIONELL

FUNKTION GENVAG LED-LAMPA

HALL NED DPI-UPPATKNAPPEN (D) OCH TRYCK

PA FRAMATKNAPPEN (G) BLINKAR GRONT

OKA DPI MED 50

HALL NED DPI-UPPATKNAPPEN (D) OCH TRYCK

MINSKA DPI MED 50 PA BAKATKNAPPEN (H)

BLINKAR ROTT

HALL NED DPI-UPPATKNAPPEN (D) OCH TRYCK PA BADE FRAMAT- (G)

ATERSTALL DPI-NIVA OCH BAKAT-KNAPPARNA (H) | TVA SEKUNDER

BLINKAR GULT

DPI-&ndringar i farten sparas i det inbyggda minnet och kan justeras ytterligare i steg om 1 DPI i iCUE. Om iCUE
kors sparas dndringarna direkt till programvaruprofilen.
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Koble musen til en tilgjengelig USB 2.0- eller USB 3.0-port p& datamaskinen med USB-lade- / datakabel.

MUSSTATUS, DPI-INSTALLNINGAR OCH INDIKERINGAR LADE MUSEN

Status fér den tradidsa anslutningen och batteriet visas med hjélp av den flerfunktionella LED-lampan (). VIKTIG: M65 RGB ULTRA WIRELESS-musen mé fullades fer den brukes for ferste gang.
Musen levereras férladdad med vanliga bra DPI-instéllningar som kan véljas genom att trycka pa DPI-
uppétknappen (D) eller DPI-nedétknappen (E). Den flerfunktionella LED-lampan (I) visar aktuell status.

LED-indikatoren for batteri- / trddles-status pa musen begynner & pulsere grent for & betegne batteri-

BATTERISTATUS FLERFUNKTIONELL LED-LAMPA lading og lyser nér ladingen er fullfort.
BATTERIET LADDAR PULSERAR GRONT
BATTERI KRITISKT, LADDNING KRAVS PULSERAR ROTT
- " p BLI KJENT MED MUSEN DIN
LAG BATTERINIVA, LADDA SNART BLINKAR ROTT
MEDELHOG BATTERINIVA BLINKAR BARNSTENSGULT
HOG BATTERINIVA BLINKAR GRONT
BATTERIET LADDAT GRON
TRADLOS STATUS
2,4GHZ TRADLOST LAGE - PARKOPPLAR BLINKAR VITT
2,4GHZ TRADLOST LAGE — PARKOPPLING KLAR vt
2,4GHZ TRADLOST LAGE - PARKOPPLING MISSLYCKADES PULSERAR VITT
BLUETOOTH TRADLOST LAGE - PARKOPPLAR BLINKAR BLATT
BLUETOOTH TRADLOST LAGE - PARKOPPLING KLAR BLA
BLUETOOTH TRADLOST LAGE - PARKOPPLING MISSLYCKADES PULSERAR BLATT
STATUS FOR DPI-NIVAER
NIVA 1 - 400 DPI ROD
NIVA 2 - 800 DPI vt
NIVA 3 - 1200 DPI GRON
NIVA 4 - 1600 DPI LILA
NIVA 5 - 3000 DPI CAPRI

A — QUICKSTRIKE VENSTREKLIKK-KNAPP J — OPTISK SPILLSENSOR

B — MIDTKLIKK-KNAPP / BLAHJUL K — PTFE-GLIDEPUTER

C — QUICKSTRIKE HOYREKLIKK-KNAPP L — SPORTIL VALGFRIE VEKTER

D — DPIUP-KNAPP M — PAR MED VALGFRIE VEKTER (4,5G + 1,5G)*
E — DPIDOWN BUTTON N — USB TRADL@S MOTTAKER

F — SNIPER-/ALTERNATIV-KNAPP O — STROM-/ TRADL@SMODUS-KNAPP

G — FOROVER-KNAPP P — USB LADE-/ DATAPORT

H — TILBAKE-KNAPP Q — USB LADE-/ DATAKABEL

I — LED-INDIKATOR MED FLERE FUNKSJONER

*Valgfrie vekter er inkludert i esken.
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GJORE 2,4GHz SLIPSTREAM TRADLOS KLAR TIL BRUK

Hyperrask (under 1ms) tradlgs tilkobling er designet for kompromissles gamingytelse.

> Sett strom- / tradlesmodus-knappen i posisjonen «2.4GHz» for & sla p&4 musen.

v

Koble til tradles USB-mottaker til en tilgjengelig USB 2.0- eller 3.x-port plassert pa frontpanelet pa PC-en eller

nzerliggende USB-gjennomferingsport (f.eks. p4 CORSAIR MM700, MM800 og MM1000 musematter).

> LED-indikatoren for batteri / trdlos vil lyse hvitt nar den er tilkoblet.

> Last ned iCUE-programvaren fra www.corsair.com/downloads.

v

Kjor installasjonsprogrammet og folg instruksjonene for installasjon.

Hvis ny tilkobling er nadvendig, ma du initiere sammenkobling av USB tradles mottaker via innstillingsmenyen

i iCUE-programvaren.

GJORE TRADLOS BLUETOOTH® KLAR TIL BRUK

Tradles Bluetooth er best for hverdagens dataoppgaver, produktivitet og kontorapplikasjoner.

> Initier Bluetooth-sammenkoblingsmodus p& enhet med Bluetooth 4.0 eller hoyere.

> Trykk og hold DPI OPP-knappen (D).

> Sett strom- / trddlesmodus-knappen i posisjonen «BT» for & sl p& musen.

> Folg instruksjonene for & koble til musen.

> LED-indikatoren for batteri / trddlos vil lyse blétt n&r den er tilkoblet.

DPI-FINJUSTERING PA DIREKTEN

Musen har en unik funksjon hvor du kan justere gjeldende innstilling for DPI-stadium i trinn p& 50 DPI uten
programvare slik at du kan kaste deg rett inn i handlingen mens du finner den perfekte sensitivitetsinnstillingen.

STATUS FOR MUS, DPI-INNSTILLINGER OG -INDIKASJON

Tradles tilkobling og batteristatus blir kommunisert gjennom LED-statusindikatorbaklys med flere funksjoner (I).
Musen er forhandslastet med vanlige konkurransedyktige DPI-innstillinger du kan velge ved & trykke pa DPI
opp- (D) eller DPI ned-knappen (E) med LED-indikatorbaklys (I) med flere funksjoner for status for & gjenspeile
gjeldende stadium.

BATTERISTATUS

LED-INDIKATOR MED FLERE FUNKSJONER

BATTERI LADER PULSERER GRONT
BATTERI KRITISK, LADING NODVENDIG PULSERER RODT
BATTERI LAVT, LAD SNART BLINKER RODT
MIDDELS BATTERI BLINKER RAVGULT
HOYT BATTERI BLINKER GRONT
BATTERI LADET GRONT
TRADL@S-STATUS
2,4GHz TRADL@SMODUS - SAMMENKOBLING BLINKER HVITT
2,4GHz TRADL@SMODUS - SAMMENKOBLET HVITT

2,4GHz TRADL@SMODUS - SAMMENKOBLING MISLYKTES

PULSERER HVITT

BT TRADLOSMODUS ~ SAMMENKOBLING BLINKER BLATT
BT TRADL@SMODUS - SAMMENKOBLET BLATT

BT TRADL@SMODUS - SAMMENKOBLING MISLYKTES

PULSERER BLATT

STATUS PA DPI-STADIUM

STADIUM #1 - 400 DPI RODT
STADIUM #2 - 800 DPI HVITT
STADIUM #3 - 1200 DPI GRONT
STADIUM #4 - 1600 DPI LILLA
STADIUM #5 - 3000 DPI CAPRI

LED-INDIKATOR MED

FUNKSJON SNARVEI FLERE FUNKSJONER
OK DPI MED 50 HOLD DPI OPP-KNAPPEN (D) OG TRYKK PA FOROVER-KNAPPEN (G) BLINKER GRONT
REDUSER DPI MED 50 HOLD DPI OPP-KNAPPEN (D) OG TRYKK PA TILBAKE-KNAPPEN (H) BLINKER RODT
NULLSTILL HOLD DPI OPP-KNAPPEN (D) OG HOLD DERETTER BADE BLINKER GULT
DPI-STADIUM FOROVER-KNAPPEN (G) OG TILBAKE-KNAPPEN (H) | TO SEKUNDER

DPI-endringer pa direkten blir lagret i det innebygde minnet og kan justeres gradvis i trinn pa 1 DPI i iCUE.
Hvis iCUE kjerer, blir endringene lagret direkte i programvareprofilen.
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RICARICA DEL MOUSE

IMPORTANTE: Prima di poterlo utilizzare, il mouse M65 RGB ULTRA WIRELESS deve essere

caricato completamente.

Collega il mouse a una porta USB 2.0 o 3.0 disponibile del PC con il cavo dati / ricarica USB.

Lindicatore LED di stato batteria / wireless sul mouse emettera una luce verde lampeggiante per segnalare che

la batteria & in carica. Una volta terminata la ricarica, la luce diventera fissa.

IL TUO MOUSE IN DETTAGLIO

A — PULSANTE SINISTRO QUICKSTRIKE I =

B — PULSANTE CENTRALE / J -
ROTELLA DI SCORRIMENTO K —
C — PULSANTE DESTRO QUICKSTRIKE L—
D — PULSANTE AUMENTO DPI M—
E — PULSANTE RIDUZIONE DPI N —
F — PULSANTE CECCHINO / OPZIONI o-—
G — PULSANTE AVANTI
H — PULSANTE INDIETRO P =
Q-—

*I pesi opzionali sono inclusi nella confezione.

INDICATORE LED MULTIFUNZIONE
SENSORE OTTICO GAMING

PAD DI SCORRIMENTO IN PTFE

SLOT PER PESI OPZIONALI

COPPIA DI PESI OPZIONALI (4,5G + 1,5G)*
RICEVITORE WIRELESS USB

SELETTORE MODALITA ALIMENTAZIONE /
WIRELESS

PORTA DATI / RICARICA USB
CAVO USB DATI / RICARICA

ITALIANO

CONFIGURAZIONE DELLA CONNESSIONE TRAMITE
SLIPSTREAM WIRELESS A 2,4GHz

Connessione wireless super veloce inferiore a 1ms, appositamente pensata per prestazioni nel gaming
senza compromessi.
> Imposta il selettore modalita alimentazione / wireless su "2,4GHz" e accendi il mouse.

> Collegail ricevitore wireless USB a una porta USB 2.0 o 3.x disponibile sul pannello anteriore del tuo PC
o vicino alla porta USB (ad es. sui mousepad CORSAIR MM700, MM800, MM1000).

> Lindicatore LED della batteria / wireless si illuminera con una luce bianca fissa una volta connesso.
> Scarica il software iCUE dal sito www.corsair.com/downloads.
> Esegui il programma di installazione e segui le istruzioni.

Se & richiesta una nuova connessione, avvia I'accoppiamento del ricevitore wireless USB mediante il menu delle
impostazioni del software iCUE.

CONFIGURAZIONE DEL COLLEGAMENTO WIRELESS BLUETOOTH®

La tecnologia wireless Bluetooth & ideale per le operazioni giornaliere da svolgere al computer e negli uffici.
> Avvia l'abbinamento Bluetooth sul tuo dispositivo con tecnologia Bluetooth 4.0 o superiore.

> Tieni premuto il pulsante AUMENTO DPI (D)

> Per accendere il mouse, imposta il selettore modalita alimentazione / wireless su "BT".

> Segui le istruzioni per collegare correttamente il tuo dispositivo.

> Una volta collegato, I'indicatore LED della batteria / wireless si illuminera con una luce blu fissa.

REGOLAZIONE DPI ISTANTANEA

Il mouse & dotato di una funzionalita unica nel suo genere che ti permette di regolare I'impostazione del livello
DPI attuale con incrementi di 50 DPI senza alcun software. Entra direttamente in azione mentre regoli in maniera
perfetta I'impostazione della sensibilita.

INDICATORE LED

FUNZIONE TASTO DI SCELTA RAPIDA MULTIFUNZIONE

TIENI PREMUTO IL PULSANTE AUMENTO DPI (D),

AUMENTA DPI DI 50 QUINDI PREMI IL PULSANTE AVANTI (G)

VERDE LAMPEGGIANTE

TIENI PREMUTO IL PULSANTE AUMENTO DPI (D),

RIDUCI DPI DI50 QUINDI PREMI IL PULSANTE INDIETRO (H)

ROSSO LAMPEGGIANTE

RIPRISTINA LIVELLO
SENSIBILITA DPI

TIENI PREMUTO IL PULSANTE AUMENTO DPI (D), POI PREMI INSIEME |

PULSANTI AVANTI (G) E INDIETRO (H) PER 2 SECONDI GIALLO LAMPEGGIANTE

Le modifiche DPI istantanee vengono memorizzate nella memoria integrata e possono essere regolate
ulteriormente con incrementi granulari di 1 DPI in iCUE. Se iCUE ¢ in esecuzione, le modifiche vengono salvate
direttamente nel profilo del software.
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Lo stato della connessione wireless e della batteria & segnalato dalla retroilluminazione dell'indicatore LED IMPORTANTE: El raton M65 RGB ULTRA WIRELESS debe cargarse completamente antes de su primer uso.
multifunzione (1). Il mouse € gia configurato con le impostazioni DPI standard per gareggiare, che puoi selezionare
premendo il pulsante per aumentare (D) o ridurre (E) i DPI. La retroilluminazione dell'indicatore LED multifunzione
dei DPI (l) cambiera colore in base al livello di sensibilita impostato. El indicador LED de bateria / estado inaldmbrico del ratén empezaré a iluminarse con pulsaciones verdes para
indicar que se esté cargando la bateria y se iluminara sin intermitencia cuando se haya completado la carga.

STATO DEL MOUSE, IMPOSTAZIONI DPI E LEGENDA CARGA DEL RATON

Conecte el ratén a un USB 2.0 o 3.0 disponible del PC con el cable de carga / datos USB.

STATO BATTERIA INDICATORE LED MULTIFUNZIONE
BATTERIA IN CARICA VERDE PULSANTE
BATTERIA CRITICA, RICARICA RICHIESTA ROSSO PULSANTE CONOZCA EL RATON
BATTERIA IN ESAURIMENTO, RICARICARE PRESTO ROSSO LAMPEGGIANTE
BATTERIA CON CARICA MEDIA GIALLO LAMPEGGIANTE
BATTERIA CON CARICA ALTA VERDE LAMPEGGIANTE
BATTERIA CARICA VERDE
STATO WIRELESS
MODALITA WIRELESS 2,4GHz - ABBINAMENTO IN CORSO BIANCO LAMPEGGIANTE
MODALITA WIRELESS 2,4GHz - ABBINATO BIANCO
MODALITA WIRELESS 2,4GHz - ABBINAMENTO NON RIUSCITO BIANCO PULSANTE
MODALITA WIRELESS BT - ABBINAMENTO BLU LAMPEGGIANTE
MODALITA WIRELESS BT - ABBINATO BLU
MODALITA WIRELESS BT - ABBINAMENTO NON RIUSCITO BLU PULSANTE
STATO LIVELLO SENSIBILITA DPI
LIVELLO SENSIBILITA N. 1 - 400 DPI ROSSO
LIVELLO SENSIBILITA N. 2 - 800 DPI BIANCO
LIVELLO SENSIBILITA N. 3 - 1.200 DPI VERDE
LIVELLO SENSIBILITA N. 4 - 1.600 DPI vioLA
LIVELLO SENSIBILITA N. 5 - 3.000 DPI BLU CAPRI

A — BOTON DE GLIC [ZQUIERDO | — INDICADOR LED MULTIUSOS
RS IKE J — SENSOR OPTICO PARA JUEGOS
B = EOUEN D= GG EENRAL Y K — ALMOHADILLAS DE DESPLAZAMIENTO PTFE

RUEDA DE DESPLAZAMIENTO
C — BOTON DE GLIC DERECHO L — RANURA OPCIONAL PARA PESOS

CORSAIR QUICKSTRIKE M — PAR DE PESOS OPCIONALES (4,5G + 1,5G)"
D — BOTON PARA AUMENTAR PPP N — RECEPTOR INALAMBRICO USB
E — BOTON PARA DISMINUIR PPP O — INTERRUPTOR DE MODO INALAMBRICO /
ALIMENTACION

F — BOTON DE OPCION / FRANCOTIRADOR
G — BOTON DE AVANCE
H — BOTON DE RETROCESO

P — PUERTO USB DE CARGA / DATOS
Q — CABLE USB DE CARGA / DATOS

*La caja incluye los pesos opcionales.



CONFIGURACION DE LA CONEXION SLIPSTREAM WIRELESS DE 2,4GHz

Esta conexion inaldambrica superrapida de menos de 1ms se ha disefiado para disfrutar de un rendimiento

de juego sin concesiones.

> Coloque el interruptor del modo inaldmbrico / alimentacion en la posicién "2,4GHz" para encender el raton.

> Conecte el receptor inaldmbrico USB a un puerto USB 2.0 o 3.x disponible en la parte delantera del PC o a un
puerto USB cercano (por ejemplo, en las alfombrillas CORSAIR MM700, MM800, MM1000).

> Elindicador LED de bateria / estado inalambrico se iluminara con una luz blanca fija cuando se conecte.
> Descargue el software iCUE de www.corsair.com/downloads.
> Ejecute el programa de instalacién y siga las instrucciones.

Si es necesario volver a establecer la conexion, inicie el emparejamiento del receptor inalambrico USB mediante
el menu de configuracién del software iCUE.

CONFIGURACION DE LA CONEXION INALAMBRICA BLUETOOTH®

La tecnologia inalambrica Bluetooth es perfecta para las tareas informaticas cotidianas y para las aplicaciones
de productividad y oficina.

> Inicie el emparejamiento de Bluetooth en un dispositivo habilitado para Bluetooth 4.0 o superior.

> Mantenga pulsado el botén para AUMENTAR PPP (D).

> Coloque el interruptor del modo inaldmbrico / alimentacion en la posicién "BT" para encender el ratén.

> Siga las instrucciones para conectar el dispositivo.

> Elindicador LED de bateria / estado inaldambrico se iluminara con una luz azul fija cuando se conecte.

AJUSTE DE PPP SOBRE LA MARCHA

El ratén tiene una caracteristica Unica que permite ajustar el ajuste de la fase de PPP integrado actual en
incrementos de 50 PPP sin necesidad de software, de modo que pueda saltar directamente a la accion mientras
busca el ajuste de sensibilidad perfecto.

INDICADOR LED

FUNCION ATAJO MULTIUSOS
MANTENGA PULSADO EL BOTON PARA AUMENTAR PPP (D)
AUMENTAR PPP EN 50 Y PULSE EL BOTON DE AVANCE (G) PARPADEO VERDE
REDUGIR PPP EN 50 MANTENGA PULSADO EL BOTON PARA AUMENTAR PPP (D) PARPADEO ROJO

Y PULSE EL BOTON DE RETROCESO (H)

MANTENGA PULSADO EL BOTON PARA AUMENTAR PPP (D)
Y PULSE LOS BOTONES DE AVANCE (G) Y DE RETROCESO (G)
DURANTE 2 SEGUNDOS

RESTABLECER FASE

DE PPP PARPADEO AMARILLO

Los cambios de PPP sobre la marcha se salvan en la memoria interna y se pueden seguir ajustando en incrementos
de 1 PPP en iCUE. Si se esta ejecutando iCUE, los cambios se guardan directamente en el perfil de software.
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ESTADO DEL RATON, AJUSTES DE PPP E INDICACIONES

El estado de la conexion inalambrica y la bateria se sefiala mediante la retroiluminacion del indicador de estado
LED multiusos (l). El raton viene precargado con los ajustes habituales de PPP para competicién, que se pueden
seleccionar con el botén para aumentar PPP (D) o disminuir PPP (E). La retroiluminacion LED del indicador de
estado LED multiusos (1) refleja el estado actual.

ESTADO DE LA BATERIA INDICADOR LED MULTIUSOS
CARGA DE LA BATERIA PULSACION VERDE
BATERIA CRITICA, RECARGA REQUERIDA PULSACION ROJA
BATERIA BAJA, RECARGUE PRONTO PARPADEO ROJO
BATERIA MEDIA PARPADEO AMBAR
BATERIA ALTA PARPADEO VERDE
BATERIA CARGADA VERDE
ESTADO DEL MODO INALAMBRICO
MODO INALAMBRICO DE 2,4GHz: ASOCIANDO PARPADEO BLANCO
MODO INALAMBRICO DE 2,4GHz: ASOCIADO BLANCO

MODO INALAMBRICO DE 2,4GHz: ERROR AL ASOCIAR PULSACION BLANCA

MODO INALAMBRICO BT: ASOCIANDO PARPADEO AZUL
MODO INALAMBRICO BT: ASOCIADO AZUL
MODO INALAMBRICO BT: ERROR AL ASOCIAR PULSACION AZUL
ESTADO DE FASE DE PPP
FASE 1: 400 PPP ROJO
FASE 2: 800 PPP BLANCO
FASE 3: 1200 PPP VERDE
FASE 4: 1600 PPP MORADO
FASE 5: 3000 PPP CAPRI
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CARREGAR O RATO

IMPORTANTE: O rato M65 RGB ULTRA WIRELESS deve ser totalmente carregado antes da primeira utilizagao.

Ligue o rato a uma porta USB 2.0 ou 3.0 disponivel no seu PC através do cabo de dados / carregamento USB.

O indicador LED de estado da bateria / sem fios no rato comegara a piscar a verde para indicar que a bateria
estd a carregar e passara a verde continuo quando o carregamento estiver concluido.

CONHECA O SEU RATO

A — BOTAO DE CLIQUE ESQUERDO DE USO RAPIDO J — SENSOR OTICO PARA JOGOS
B — BOTAO DE CLIQUE CENTRAL / RODA DO RATO K — ALMOFADAS DESLIZANTES DE PTFE

C — BOTAO DE GLIQUE DIREITO QUICKSTRIKE L — RANHURA PARA PESOS OPGIONAL

D — BOTAO DPI PARA CIMA M — PAR DE PESOS OPCIONAL (4,5G + 1,5G)"

E — BOTAO DPI PARA BAIXO N — RECETOR USB SEM FIOS

F — BOTAO DE ATIRADOR / OPGAO 0 — INTERRUPTOR DO MODO SEM FIOS /

G — BOTAO DE AVANGO ALKIEREAEH

H— BOTAO DE REGUO P — PORTA DE DADOS / CARREGAMENTO USB

| — INDICADOR LED MULTIFUNGIONAL Q — CABO DE DADOS / CARREGAMENTO USB

*Pesos opcionais incluidos na caixa.
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PORTUGUES

CONFIGURAR A LIGAQI-\O SEM FIOS SLIPSTREAM DE 2,4GHz

A ligagao sem fios hiper-rapida com um tempo de resposta inferior a 1ms foi concebida para ndo comprometer
o desempenho durante os jogos.

> Alterne o interruptor de modo sem fios / alimentag&o para a posigao "2,4GHz" e ligue o seu rato.

> Ligue o recetor USB sem fios a uma porta USB 2.0 ou 3.x disponivel localizada no painel frontal do seu PC ou
auma porta USB proxima (p. ex. nos tapetes de rato CORSAIR MM700, MM800, MM1000).

> O indicador LED de bateria / sem fios passara a branco continuo quando estiver ligado.
> Transfira o software iCUE a partir de www.corsair.com/downloads.
> Execute o programa instalador e siga as instrugdes de instalagao.

Se for necessério voltar a estabelecer a ligagéo, inicie o emparelhamento do recetor sem fios USB através do
menu de definigées do software iCUE.

CONFIGURAR LIGAGCAO SEM FIOS POR BLUETOOTH®

A ligacao sem fios por Bluetooth é mais adequada para aplicagdes de escritério, produtividade e tarefas de
computacao quotidianas.

> Inicie o emparelhamento por Bluetooth no seu dispositivo com Bluetooth 4.0 ou superior.

> Mantenha premido o botéo de DPI PARA CIMA (D).

> Alterne o interruptor de alimentagdo / modo sem fios para a posi¢ao "BT" para ligar o rato.

> Siga as instrugdes para ligar o seu dispositivo com sucesso.

> O indicador LED de bateria / sem fios passara a azul continuo quando estiver ligado.

AJUSTE RAPIDO DE DPI

O rato dispde de uma funcionalidade Unica que permite ajustar a atual definicdo de fase DPI integrada em
incrementos de 50 DPI sem o software, para que possa passar diretamente & agdo enquanto procura a definigdo
de sensibilidade perfeita.

INDICADOR LED

FUNCAO ATALHO MULTIFUNCIONAL

MANTER PREMIDO O BOTAO DPI PARA CIMA (D)

AUMENTAR DPI EM 50 E PREMIR O BOTAO PARA AVANGAR (G)

VERDE INTERMITENTE

MANTER PREMIDO O BOTAO DPI PARA CIMA (D)

DIMINUIR DPIEM 50 E PREMIR O BOTAO DE RECUO (H)

VERMELHO INTERMITENTE

MANTER PREMIDO O BOTAO DPI PARA CIMA (D)
REPOR FASE DPI E PREMIR SIMULTANEAMENTE OS BOTOES DE AVANGO (G)
E DE RECUO (H) DURANTE 2 SEGUNDOS

AMARELO INTERMITENTE

As alteragoes rapidas de DPI sao guardadas na meméria integrada e podem ser ajustadas ao pormenor no iCUE
em passos granulares de 1 DPI. Se o iCUE estiver em execug&o, as alteragdes s&o guardadas diretamente no
perfil do software.
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DEFINICOES E INDICACOES DE DPI E ESTADO DO RATO

A ligacédo sem fios e o estado da bateria sdo comunicados através da retroiluminagéo do indicador LED de
estado multifuncional (I). O rato esta pré-carregado com definicdes de DPI competitivas comuns que podem
ser selecionadas premindo o botdo DPI para cima (D) ou o botao DPI para baixo (E), com a retroiluminacédo do
indicador LED de estado multifuncional (1) a refletir a fase atual.

LADOWANIE MYSZY

WAZNE: Przed pierwszym uzyciem myszy M65 RGB ULTRA WIRELESS nalezy ja catkowicie natadowac.
Podtacz mysz do portu USB 2.0 lub 3.0 w komputerze przewodem USB do tadowania i transmisji danych.

Wskaznik LED stanu akumulatora i potaczenia bezprzewodowego zacznie $wieci¢ zielonym $wiattem pulsujgcym,

ESTADO DA BATERIA

INDICADOR LED MULTIFUNCIONAL

BATERIA A CARREGAR

APISCAR A VERDE

BATERIA CRITICA, NECESSARIO CARREGAR

A PISCAR A VERMELHO

BATERIA FRACA, CARREGAR BREVEMENTE

VERMELHO INTERMITENTE

BATERIA MEDIA AMBAR INTERMITENTE
BATERIA ALTA VERDE INTERMITENTE
BATERIA CARREGADA VERDE
ESTADO SEM FIOS

MODO SEM FIOS DE 2,4GHz - A EMPARELHAR

BRANCO INTERMITENTE

MODO SEM FIOS DE 2,4GHz - EMPARELHADO

BRANCO

MODO SEM FIOS DE 2,4GHz - FALHA NO EMPARELHAMENTO

APISCAR A BRANCO

MODO SEM FIOS BT - A EMPARELHAR

AZUL INTERMITENTE

MODO SEM FIOS BT - EMPARELHADO AZUL
MODO SEM FIOS BT - FALHA NO EMPARELHAMENTO APISCAR A AZUL
ESTADO DA FASE DPI
FASE N.° 1 -400 DPI VERMELHO
FASE N.° 2 - 800 DPI BRANCO
FASE N.° 3 - 1200 DPI VERDE
FASE N.° 4 - 1600 DPI ROXO
FASE N.° 5 - 3000 DPI AZUL CAPRI

co oznacza tadowanie akumulatora. Zakoriczenie tadowania jest sygnalizowane $wiattem ciggtym.

WYGLAD MYSzY

A — LEWY PRZYCISK KLIKANIA QUICKSTRIKE J — GAMINGOWY CZUJNIK OPTYGZNY
B — SRODKOWY PRZYCISK KLIKANIA / K — SLIZGACZE Z PTFE

QIO R M L — WNEKA NA OPCJONALNE CIEZARKI
C — PRAWY PRZYCISK KLIKANIA QUICKSTRIKE 11 baoh 00 JONALNYGH GIEZARKOW (456 + 156
B = AR IEA N — ODBIORNIK BEZPRZEWODOWY USB
= = FRAE R AN N2 A D 0 — PRZELACZNIK ZASILANIA | TRYBU
F — PRZYCISK SNAJPERA/ OPCJI BEZPRZEWODOWEGO
G — PRZYCISK DO PRZODU P — PORT USB DO LADOWANIA
H — PRZYGISK DO TYEL | TRANSMISJI DANYCH

Q — PRZEWOD USB DO LADOWANIA

I — WIELOFUNKCYJNY WSKAZNIK LED

*Opcjonalne ciezarki sa dodane w komplecie.

| TRANSMISJI DANYCH



POLSKI

Podswietlenie wielofunkcyjnego wskaznika stanu LED (I) informuje o stanie potaczenia bezprzewodowego

i baterii. Mysz jest dostarczana z typowymi wyczynowymi ustawieniami DPI, ktére mozna zmieni¢ przez
nacisnigcie przycisku zwigkszania DPI (D) lub zmniejszania DPI (E). Pod$wietlenie wielofunkcyjnego wskaznika
stanu LED (I) odzwierciedla biezacy krok DPI.

KONFIGURACJA LACZNOSCI BEZPRZEWODOWEJ 2,4GHz SLIPSTREAM WIRELESS STAN MYSZY, USTAWIENIA DPI | WSKAZNIKI

Tryb superszybkiej tacznosci bezprzewodowej z opéznieniem mniejszym niz ims powstat specjalnie
na potrzeby graczy.

v

Ustaw przetacznik zasilania i trybu bezprzewodowego w pozycji ,2,4 GHz", aby wiaczy¢ mysz.

v

Podtacz bezprzewodowy odbiornik USB do dostepnego portu USB 2.0 lub 3.x na przednim panelu komputera
lub do pobliskiego portu USB (np. w podktadkach pod mysz CORSAIR MM700, MM800 i MM1000).

v

Po potaczeniu wskaznik stanu akumulatora / potaczenia bezprzewodowego LED bedzie $wieci¢
biatym $wiattem ciagtym.

v

Pobierz oprogramowanie iCUE ze strony www.corsair.com/downloads.

v

Uruchom program instalacyjny i postepuj zgodnie z instrukcjami instalacji.

Jesli trzeba bedzie potaczy¢ urzadzenia ponownie, zainicjuj parowanie odbiornika bezprzewodowego USB
w menu ustawien oprogramowania iCUE.

KONFIGURACJA LACZNOSCI BEZPRZEWODOWEJ BLUETOOTH®

tacznos¢ bezprzewodowa Bluetooth jest najlepsza do codziennej pracy na komputerze i sprawnej obstugi
aplikaciji biurowych.

> Zainicjuj parowanie Bluetooth w urzadzeniu zgodnym ze standardem Bluetooth 4.0 lub nowszym.

> Nacisnij i przytrzymaj przycisk zwigkszania DPI (D).

v

Ustaw przetacznik zasilania i trybu bezprzewodowego w pozyciji ,BT”, aby wtaczy¢ mysz.

v

Potacz sie z urzadzeniem, postepujac zgodnie z instrukcja.

v

Po potaczeniu wskaznik stanu akumulatora / potaczenia bezprzewodowego LED bedzie $wieci¢ niebieskim
Swiattem ciagtym.

DOSTOSOWYWANIE DPI NA BIEZACO

Mysz ma wyjatkowa funkcje, ktéra umozliwia zmiane biezacego wbudowanego ustawienia DPI w krokach co
50 DPI — bez oprogramowania. Dzieki temu mozna od razu wkroczy¢ do akcji, a jednoczesnie znalez¢ ustawienie
idealnej czuto$ci myszy.

STAN AKUMULATORA

WIELOFUNKCYJNY WSKAZNIK LED

ELADOWANIE AKUMULATORA

ZIELONE SWIATLO PULSUJACE

POZIOM KRYTYCZNY, WYMAGANE L ADOWANIE

CZERWONE $WIATEO PULSUJACE

NISKI POZIOM, WKROTCE POTRZEBNE LADOWANIE

CZERWONE SWIATEO MIGAJACE

SREDNI POZIOM NALADOWANIA AKUMULATORA

ZOLTE SWIATEO MIGAJACE

WYSOKI POZIOM NALADOWANIA AKUMULATORA

ZIELONE SWIATEO MIGAJACE

AKUMULATOR NALADOWANY

ZIELONY

STAN £ACZNOSCI BEZPRZEWODOWEJ

TRYB LACZNOSCI BEZPRZEWODOWEJ 2,4GHz — PAROWANIE

BIALE SWIATLO MIGAJACE

TRYB £ACZNOSCI BEZPRZEWODOWEJ 2,4GHz — SPAROWANO

BIALY

TRYB £ACZNOSCI BEZPRZEWODOWEJ 2,4GHz —
NIEPOWODZENIE PAROWANIA

BIALE SWIATEO PULSUJACE

TRYB £ACZNOSCI BEZPRZEWODOWEJ BT — PAROWANIE

NIEBIESKIE SWIATEO MIGAJACE

TRYB LACZNOSCI BEZPRZEWODOWEJ BT — SPAROWANO

NIEBIESKI

TRYB LACZNOSCI BEZPRZEWODOWEJ BT —
NIEPOWODZENIE PAROWANIA

NIEBIESKIE SWIATLO PULSUJACE

WIELOFUNKCYJNY

STAN KROKU DPI
KROK NR 1 — 400 DPI CZERWONY
KROK NR 2 — 800 DPI BIALY
KROK NR 3 — 1200 DPI ZIELONY
KROK NR 4 — 1600 DPI FIOLETOWY
KROK NR 5 — 3000 DPI CAPRI

FUNKCJA SKROT WSKAZNIK LED
PRZYTRZYMAJ PRZYCISK ZWIEKSZANIA DPI (D) | NACISNIJ PRZYCISK ZIELONE SWIATLO
ZWIEKSZENIE DPI O 50 DO PRZODU (G) MIGAJACE
PRZYTRZYMAJ PRZYCISK ZWIEKSZANIA DPI (D) | NACISNIJ PRZYCISK CZERWONE SWIATEO
ZMNIEJSZENIE DPI O 50 DO TYEU (H) MIGAJACE

PRZYTRZYMAJ PRZYCISK ZWIEKSZANIA DPI (D), A NASTEPNIE
RESET DPI JEDNOCZESNIE NACISNIJ | PRZYTRZYMAJ PRZEZ 2 SEKUNDY
PRZYCISKI DO PRZODU (G) ORAZ DO TYkU (H)

ZOLTE SWIATEO MIGAJACE

Biezace zmiany DPI sg zapisywane we wbudowanej pamieci i mozna je dalej dostosowywac¢ w krokach co
1 DPI przy uzyciu oprogramowania iCUE. Jesli jest uruchomione oprogramowanie iCUE, zmiany sg zapisywane
bezposrednio w profilu oprogramowania.
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3APAAKA MblLWWIN

BHUMAHWE! Mepepn nepebim ncnonb3osaHnem 6ecnposogHas Mbiwb M65 RGB ULTRA WIRELESS pomxHa 6biTb
NONHOCTbIO 3apsXeHa.

MoakniounTe Mbilwb K umetowjemycs Ha MK nopty USB 2.0 unm 3.0 ¢ nomouysto USB-kabena gna sapagkn
W nepeaayn AaHHbIX.

B npouecce 3apAfKy pacnofoXeHHbIi Ha MbllUY CBETOAMO/HbIN NHAMKATOP COCTOAHNA akKKyMynaTopa u 6ecnpoBofiHOro
nosKloueHua 6yeT CBeTUTLCA MyNbCUPYIOLMM 3eIeHbIM LiBETOM, @ NO 3aBepLIeHNV 3apAfKM UHANKATOP
6yfieT ropeTb HempepbIBHO.

3HAKOMCTBO C MblLLbIO

A — JEBAA KHOMKA QUICKSTRIKE J — ONTUYECKWUM UrPOBOW AATHMK

B — CPEAHAA KHOMKA / KONIECO MPOKPYTKN K — HOXKW ANA MbILUK U3 NTOS

C — TMPABAA KHOMKA QUICKSTRIKE L — JOMONHUTE/NbHbIN PA3BEM ANA YTAXKENEHUA
D — KHOMNKA YBEJIMYEHWNA PA3PELLIEHMA M — [OMNOJSIHUTENbHAA MAPA TPY3UKOB (4,51 + 1,51)*
E — KHOMKA YMEHbLWEHWA PA3PELUEHMA N — BECMPOBOAHOW PECUBEP USB

F — KHOTMKA «CHAMMEP» / KHOMKA «TTAPAMETPbl» O — MEPEKJIOYATESIb BECTIPOBOAHOIO PEXXNMMA
G — KHOMMKA «BMEPE/» W PEXMMA NMUTAHUA
H

— KHOMKA <HA3AZL» P — PA3bEM USB /17 3APSKM W MEPEAAYM IAHHBIX
| — YHWBEPCA/IbHbIV CBETOAMOAHBIN MHAMKATOp @ — USB-KABEIIb 1A 3APAIKIA U MEPEAAUM IAHHbIX

*[loNONHUTENbHbIE TPY3UKIA BKIIOUEHbI B KOMMJIEKT.

PYCCKMIt

HACTPOWKA SLIPSTREAM WIRELESS 2,41TL,

Ceepx6bicTpoe 6ecnpoBoHOE NOAKMIOUEHVE C HIN3KON 3aiepXKolt (MeHee 1 MC) NpefiHa3HayeHO ANA AOCTUXEeHUA
6eCKOMNPOMUCCHON MPON3BOANTENBHOCTY UTPOBOTO YPOBHA.

> [nA BKNIOYEHNA MblLV NepeBeuTe nepeknoyarenb 6eCnpoBOHOTO PeXUMa 1 PeXiMa N1TaH1a
B nonoxexue 2,4y,

> Moakniounte 6ecnposoaHoi USB-pecneep k nopty USB 2.0 unu 3.x Ha nepeptei naHenw MK unu apyromy
pacrnionoxeHHomy pagom USB-nopty (Hanpumep, Ha kospukax ana meiwu CORSAIR MM700, MM800, MM1000).

> TPy NOAKIOUEHUN CBETOANOAHDIV MHANKATOP COCTOAHUA aKKyMyATOPa 1 6ECNPOBOAHOMO NOAKNIOUEHNA HauHeT
HeMpepbIBHO ropeTb 6eNibiM.

> 3arpy3sute nporpammHoe obecneyenue iCUE no ccbinke www.corsair.com/downloads.
> 3al’|yCTVITe nporpammy yCTaHOBKU 1 cneqyiﬁe UHCTPYKUMAM.

Ecnn TpeGyeTca BbINONHNTL NOBTOPHOE NOAKIIOUEHMe, 3anycTuTe conpsxeHme ¢ GecnposoaHbim USB-pecusepom
C MOMOLLbIO MEHI0 MapamMeTpoB nporpammHoro o6ecneyerus iCUE.

HACTPOWKA BECIPOBOAHOIO NOAK/NIOYEHUA BLUETOOTH®

BecnposoaHoe noakniouerne Bluetooth nyuwe scero noaxoanT ans nosceaHeBHo paboTbl Ha KoMMbloTepe
W NCMoNb30BaHNA OGUCHBIX NPUNOKEHNIA.

> 3anycTute conpsxeHue ¢ nomoubio Bluetooth Ha yctpoiictse ¢ noaaepxkon Bluetooth 4.0 unu 6onee nosgHeit Bepcun.

> Haxmure n iTe KHOMKY y pasp (D).

MNepeseanTe nepeknioyatent 6eCNPoOBOAHOTO PeXnMa 1 pexnma NuTaHUA B nonoxerne BT ana BknioueHns mbiwum.

\

Cnepyiite MHCTPYKUMAM ANA YCMEWHOro NoAKIoYeHNA Balero ycTponcTaa.

v

Mpw NoaKNIOYeHUM CBETOANOAHDIN UHANKATOP COCTOAHNA akKyMynaTopa 1 6eCnpoBOAHOIO NOAKIIOUEHNA HauHeT
HEeMNpepbIBHO rOPeTb CUHUM.

OMNEPATUBHOE NEPEKNMIOYEHUE ONTUYECKOIO PA3SPELWUEHUA

Mblllib UMEET YHUKaNbHYI0 GYHKLIMIO PEryNnpoBKU TEKYLE HACTPONKN YPOBHA Pa3peLIeHUA: Bbl MOXKETE YBENNUNTD
paspeuenus Ha 50 Touek Ha fioiim 6e3 MCNoNb30BaHNA NPOrPaMMHOro 06ecneyeHna 1 cpasy xe BopBaTbca B 601, a
npeanbHble HaCTPOWKN YYBCTBUTENbHOCTI MOXHO MOAOGPaTL B MPOLECCe Nrpbl.

YHUBEPCAJIbHbIN

OYHKUMA KOMBUHALMA KNABULL CBETOAVOAHbIN MHAVKATOP
YBENMYEHME PAPEWIEHIAA YIEPKUBAA KHOMIKY YBENAUEHIA PASPELIEHNA (D), . .
HA 50 TOMEK HA IOVIM HAXMUTE KHOMKY «BMEPE> (G). MUTAIOWAV SENEHbIN

YMEHbLWEHME PA3PELEHMA YAEPXKWBAA KHOMKY YBEJIMYEHNA PASPELIEHIA (D),

HA 50 TOYEK HA [IIO/IM HAXMUTE KHOMKY «HA3AL> (H). MUTAIOLMI KPACHBIV

A KHOMKY VB PA (D),
CBPOC YPOBHA PAPELUEHUA |  OJHOBPEMEHHO HAXMUTE KHOMKM «BMEPE (G) U «HA3AL> (H)
W YEPKMBAVTE WX 2 CEKYHAbI

MUTAKOLLN KENTbIV

MapameTpbi OMepaTUBHOTO NEPEKIOYEHNA ONTUYECKOTO Pa3PeLIeHA COXPAHAIOTCA BO BCTPOEHHON NamMATH,
4TO obecrneunBaeT BOIMOXKHOCTb Gonee TOUHON perynnpoBku ¢ warom 1 Touka Ha gronm 8 ICUE. Mpu ucnonb3osaxnm
iCUE n3meHeHUs COXpaHAIOTCA HeMOCPeACTBEHHO B Mpodune NporpaMmHoro obecneyeHus.
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COCTOAHUE MbILIX, HACTPOMKW PA3PELLEHUA U UHANKALUA wslbl oo

CocTosHMe 6eCPOBOAHOMO NOAKMIOUEHUA U aKKyMyNATOPa 0603HaYaeTCA CUrHaNam NOACBETKN YHNBEPCaNbHOrO
CBETOANOAHOrO MHAMKATOPA (I). Mbiliib NOCTABAACTCA C NPEYCTaHOBNEHHBIMIA CTAHAAPTHBIMU HACTPONKaMN
paspeeHna 417 COPEBHOBATENbHbIX UMD, KOTOPbIE MEHAIOTCA MO HaXaTuio KHOMKY yBennyeHua paspelenus (D) nau
KHOMKW yMeHbleHNA paspetwennsa (E), npu 5Tom noacBeTka CBETOANOAHONO UHANKaTOpa cocToAHWA (I) yKasbiBaeT Ha
TEKyW|UI ypOBEHb.

850 JsY dalazzl i3 JalSIL; M65 RGB ULTRA WIRELESS esle ot oz o0
OBl / ol USB lS plazaals yisesaSJl § 3.0 51 USB 2.0 dig peslhl o

a3 05 gand) a3 sl oF J) 35l wdudabl a5l Gl 3:LeYl § ($ludU) JLasVl / dyyladl Ulod LED 350 Thasw
£33 03 O 48 dy)lhay | M ods oz 2 g 2)lhay g s
N ooxadl JlesSt ] 8L

COCTOAHUE AKKYMYNIATOPA

YHUBEPCATIbHbIN A

AKKYMYNIATOP 3APAXAETCA

NYNbCUPYIOLLNA 3ENEHBIN

KPUTWUYECKW HU3KIIA YPOBEHD 3APAIA
AKKYMY/IATOPA, TPEBYETCA 3APALKA

NYNbCUPYIOLMNIA KPACHBI

HU3KWI YPOBEHD 3APA[IA, CTIEAYET 3APAVNTb AKKYMYNIATOP

MUTAIOLLMI KPACHBIVI

CPEAHI YPOBEHb 3APALIA AKKYMYSIATOPA

MUTAIOLN KENTbIV

BbICOKWI YPOBEHD 3APAZIA AKKYMY/IATOPA

MWTAOLLMV 3ENEHDBI

AKKYMYJIATOP 3APAXEH

3ENEHBIN

COCTOAHUE BECTIPOBOJHOIO COEAVHEHUA

BECMPOBO/HOW PEXIM 2,4rTuy — COMPAXEHUE

MUTAIOLWMIA BENBIN

BECMPOBOAHOV PEXMM 2,4rTy — COMPAXEHME BbINONHEHO

BE/bIN

BECTIPOBOHOVI PEXMM 2,4rTy —
HE YIANIOCb BbINOMHUTb COMPAKEHVE

NYNbCUPYIOLLNA BENBIV

BECMPOBOJHOV PEXMM BT — COMPAXEHVE

MUTAIOLWIA CUHWIA

BECMPOBOAHOVI PEXIM BT — COMPRKEHME BbINONHEHO

CUHWIR

BECMPOBOAHOWI PEXWM BT —
HE YAANOCb BbINOMHUTL CONPAMXKEHWE

NYNbCUPYIOWNIA CUHWA

COCTOAHWE YPOBH# PA3PELIEHUA

ooslbl e Bymall
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